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Sakima boede med sine foraeldre og
sin fire ar gamle sgster. De boede
pa en rig mands jord. Deres
strataekte hytte 13 for enden af en
raekke traeer.

Den rige mand var glad for at se sin
sgn igen. Han belgnnede Sakima for
at have trgstet ham. Han bragte sin
sen og Sakima til hospitalet, sa
Sakima kunne fa sit syn tilbage.
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Sakima gjorde mange ting, som
andre drenge pa seks ar ikke
gjorde. For eksempel kunne han
sidde sammen med de aldre i

landsbyen og diskutere vigtige ting.

Sakima sang sin sang faerdig og
vendte sig om for at ga. Men den
rige mand skyndte sig ud og sagde:
“Veer sgd at synge igen.”
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Sakima elskede at synge sange. En
dag spurgte hans mor ham: “Hvor
leerer du disse sange fra, Sakima?”

Han stod under et stort vindue og
begyndte at synge sin yndlingssang.
Langsomt kom den rige mands
hoved til syne i det store vindue.
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Sakima kunne godt lide at synge for
sin lillesgster, iseer hvis hun var
sulten. Hans saster lyttede, nar han
sang sin yndlingssang. Hun
vuggede i takt til den beroligende
musik.

Sakima gav dog ikke op. Hans
lillesgster stgttede ham. Hun sagde:
“Sakimas sange beroliger mig, nar
jeg er sulten. De vil ogsa berolige
den rige mand.”
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En aften da hans foraeldre kom “Hvad er der galt, moder, fader!”

hjem, var de meget stille. Sakima spurgte Sakima. Sakima fandt ud af,

vidste, at der var noget galt. at den rige mands sen var
forsvundet. Manden var meget ked
af det og ensom.
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